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Rapport sur activité
de la Mission suisse en Gréce
Par le Dr F. de Fischer.

1. — Introduction.

A Darrivée de la Mission de la Croix-Rouge suisse en Gréce, une
commission de gestion de la Délégation du CICR élait en fonction et
avait organisé la distribution des vivres surtout & Athénes et au Pirée.
L’organisalion en province n’était que trés peu développée.

Au moment de l'arrivée on prévoyait de grands arrivages de
vivres du Canada mais les stocks disponibles dans le pays élaient
presque épuisés a l'exception du lait, de certains forlifianls et d'un
envoi de petits pois fait par la Croix-Rouge suisse. o

Au mois de seplembre, avec I'arrivée des baleaux suédois, 'an-
cienne commission de gestion comprenant surloul des membres grees
a é1é remplacée par une nouvelle commission composée uniquement
de membres suédois et suisses.

Le chef de la Mission suisse a é1é appelé a faire partie de celte
commission et a été chargé de la direction de la Section de I'enfance
et des malades.

Le présent rapport traite les différents services dépendant soit de
la Mission suisse, soit de son chef en lant que membre de la commis-
sion de gestion.

11. — Le Comité d’alimentation des nourrissons.

Avant larrivée des baleaux suédois, Ja Mission s’esl consacrée
presque exclusivement a I'alimentation des nourrissons. Elle a créé
une organisation spéciale sous le nom de Comité d’alimentation des
nourrissons de la Croix-Rouge, dirigée par les membres de la Mission
suisse.

Pour commencer, ce comilé distribuait du lait condensé suisse aux
enfants de 0 4 1 an et du lail frais du pays aux enfants de 1 & 2 ans.
Au mois de décembre de lait frais pour ces enfants est remplacé par du
lait en poudre, le lait frais étant réservé aux.malades. A la fin du
mois de février on a pu commencer la distribution de lait aux enfants
de 2 a 3 ans; ces jours prochains on pourra élargir le cadre a 5 et vers
la fin de ce mois jusqu'a 7 ans.

Toute l'organisation de I'alimentation des nourrissons élant a la
charge de la Mission suisse, cet agrandissement du nombre des parti-
cipants de 17°000 (jusqu'a 2 ans) a 75'000 (jusqu'a 7 ans) a causé pas
mal de frais qui ne peuvent étre assumés sans une contribulion
substantielle de la part de la Croix-Rouge suisse.

A notre arrivée 120 centres de nourrissons existaienl a Athénes et
au Pirée. Le nombre s’est accru a 145 et il continuera & augmenter ces
temps prochains.

Au début de notre activité les installations et la propreté des
cenlres de nourrissons laissaient beaucoup a désirer. Les femmes qui
les dirigeaient, fatiguées et affaiblies par la situation alimentaire
exislante, élaienl découragées et avaient perdu 'entrain de se vouer a
leurs fonctions. Gréce a 'enthousiasme de plusieurs de nos collabora-
teurs grecs, grice également aux efforts incessants pour 'amélioration
des installations, on a réussi & rehausser les esprits et a leur rendre
I'entrain indispensable a cette ceuvre. Toutes les personnes qui ont
visité derniérement ces centres étaient enchantées de la propreté et de
Tordre qui y régne pendant les distributions.

Le contrdle indispensable pour ces distributions était obligé
de s’occuper aussi du développement physique des enfants, ce qui
nous a amené A créer un service médical dans tous les cenlres.

L’état actuel des nourrissons de la capitale est en général excel-
lenl, on nous fait remarquer parfois qu’il n’avait jamais été aussi
bon avant la guerre.

1. — Distribution de lait frais et d’ceufs.

Le lait frais du pays constituail un aliment indispensable aux
nourrissons au moment de notre arrivée. Plus tard il a été remplacé
par du lait importé, mais le service de distribulion de lait frais resla
a notre charge.

Le lait frais nous est fourni en échange de son (déchets du blé
canadien) et de lourleaux de coton achelés du Ministére du ravitaille-
ment. 11 est concentré et pasteurisé de la fabrique EVGA. Les quan-
tilés de lait concentré sont montées de 4000 okes par jour au mois de
décembre, & 7000—9000 au mois de mars. De celle quantité, 2400 okes
par jour sont distribués aux hépitaux, orphelinals, ete. et 3800 a 5000
aux malades soignés a domicile.

Pour celte distribution on a créé 7 dispensaires a Athénes el au
Pirée qui remettent sur ordonnance médicale des bons pour une durée
déterminée aux malades souffrant de certaines maladies. Un bureau
central s’occupe de la répartition du lait dans les magasins el doit
conslamment élre orienté sur les quanlilés disponibles chaque jour.
Il tient également un fichier de toutes les personnes recevant du Jait
et ordonne des visiles de controle aux domiciles des malades par des
médecins el des infirmiéres visileuses.

Avant que ce service du Jail aux malades a domicile était connu
de la population, les disponibilités en lait dépassaient pendant un
cerlain temps les demandes. On a ulilisé ce lait pour en fabriquer du
beurre et des macaronis qui sonl dislribués également par ce service.

Un aulre déchet de blé canadien, la grenaille, est échangé comme
fourrage de volaille contre des ceufs. De celle maniére, on a pu se
procurer au mois de mars 3000 ceufs qui ont été distribués aux canlines
enfanlines el aux hopitaux el orphelinals.

IV. — Les canlines enfantines Athénes-Pirée.

Avant nolre arrivée, on avail tendance a englober dans les canlines
enfantines tous les enfants de 2 a 18 ans de I'ex-gouvernement de la
Capilale. Sans y étre arrivé on avail pourtant obtenu un chiffre de
250000 enfants nourris dans ces canlines. Le fonctionnement de ces
canlines dépend d'un assez grand nombre d'organisations qui ne sont
pas loutes a la hauteur de leur tache.

Au mois de novembre on a décidé de faire des distribulions de
vivres en nalure a ceux qui le désireraient el de ne garder dans les
canlines que les enfanls dont les parenls préféreraient les voir nourris
par celles-ci. On dut vile se rendre compte que, de cetle maniére, les
enfants qui en avaient le plus grand besoin sortaient des canlines.

Au mois de janvier, on décida de continuer le fonctionnement des
cantines enfantines uniquement pour des enfanls sous-alimenlés et
chétifs, dont on fixait le chiffre maximum a 125'000. Entre-temps un
bureau spécial avait été créé pour éludier les besoins effeclifs.

Ce bureau continue a fonctionner sous le nom de Bureau d'ali-
mentation des canlines el s’occupe avanl toul de 'amélioration de la
préparalion de la nourriture, en outre des inslallalions, des soins
hygiéniques et des récréalions des enfants. Il est arrivé au courant
de ces derniers mois a des résultals lrés encourageants. Le nombre des
enfants desservis actuellement dans les canlines s'éléve a 85000 el
les organisalions qui en onl pris la charge travaillent d’'une maniére
plus satisfaisante depuis la création d’'une commission de coordination
placée sous la direction de la Mission suisse et donl le bureaun
d’amélioration est I'organe exéculif.

Feuilleton

Das Leben des Perikles”

VON KARL FREY

Die Griechen des Altertums haben sich auf zwiefache Weise un-
vergianglichen Ruhm erworben, durch ihre Kriege gegen ein iber-
méchtiges benachbartes Reich und durch die Werke des Friedens
in Kunst und Schrift. Das Perserreich, das durch Cyrus iiber Klein-
asien und durch Kambyses iiber Aegypten ausgebreitel worden war,
so dass es nun vom Indus und von Samarkand bis an den Bosporus
und an den Nil reicht, verlangte auch nach einem Besitz in Europa,
nach dem benachbarten stadlereichen Griechenland. Ungeheure Heere
griffen das Land an, um es zu einer neuen Provinz des asiatischen
grossen Konigs zu machen, und nun geschah es, dass das kleine,
vielgeteilte Volk die Uebermacht besiegle. Marathon, Salamis, Platia
sahen aus blutigen Kampfen die griechische Freiheit sich erheben,
Ja, die Griechen waglen es nach dem Siege bei Salamis, schon offen-
siv vorzugehen; wihrend noch ein persisches Heer in Griechenland
stand, fuhr eine griechische Flotle nach Kleinasien hinoiber, um die-
* Wissenschaftiche Beilage zum Jahresbericht
Bern.
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des Gymnasiums in

jenige des Feindes noch einmal zu besiegen; und diese Olfensive
lasst nicht nach, Athen und sein Feldherr Kimon gehen voran; die
lelzlen Plalze in Eurepa werden den Persern abgenommen, und ganz
im Osten wird von jener Vorburg und Schwelle Asiens Besilz ergrif-
fen, von der Insel Cypern. Daraufl siegt eine athenische Flotte unter
Kimon iiber die persische an der Siidkiiste Kleinasiens; dann emport
sich Aegypten gegen die persischen Herren; schnell kommt ihm
Athen zu Hilfe, die Hauplstadl isl schon zu zwei Drilleln erobert,
da erscheint ein neues persisches Heer; das Ende dieser alhenischen
Unternchmung ist schrecklich, die Perser vernichlen die ganze Expe-
dition. Aber Kimon ruht nicht; noch einmal will er hiniiberfahren,
schwiirmerischer als je sind die Pline des allen Mannes; die ganze
persische Herrschall, so lriumt er, soll jelzt gestiirzt werden. In der
Tal, die griechischen Truppen betrelen den Boden Asiens, und sie
nchmen Rache fiir die Niederlage in Aegypten; in Cilicien wird der-
selbe Feldherr geschlagen, der die Athener in Aegypten vernichtet
hatte; aber schon vor der Schlacht ist Kimon gestorben. Die Flotle
kehrt zuriick, und Kimon findel in Athen keinen Nachfolger. Ein
anderes’ Ideal bewegl den damaligen Demagogen Athens — es ist
Perikles, der Sohn des Xanthippos —; die Perserkriege Athens haben
ein Ende.

Aber der Gedanke, griechische Zivilisation in das barbarische
Vorderasien hinitberzutragen, lebt fort; ein anderer griechischer Kan-



Service médical des cantines enfantines.

Ce service a été creé au moment ol le choix des enfants sous-
alimentés et chétifs devait se faire.

12 équipes composées de deux infirmiéres volontaires de la Croix-
Rouge hellénique ont visité au courant de six semaines environ 80 %
des 450 cantines existantes.

Les données de ces visiles n'ont pas encore pu étre suffisamment
étudiées pour en tirer des conclusions précises.

Ce service a installé des dispensaires pour I'examen médical pour
les enfants qui désirent se faire inscrire nouvellement dans les can-
tines. Jusqu'a présent environ 12000 enfants ont passé par ces
dispensaires.

Mais le bul principal de ce nouveau service qui prévoyait de
suivre réguliérement du point de vue médical tous les enfants inscrits
dans les cantines n'a pas encore pu étre entrepris. Il y avait
toujours des questions urgentes de détail a régler qui absorbaient
toutes les forces disponibles.

Ainsi le trachome (maladie contagieuse des yeux qui aboutit sans
traitement a I'aveuglement) a fait des progrés effrayants spécialement
parmi la population enfantine du Pirée.

Pour combattre ce trachome nous avons organisé six cantines
spéciales pour enfants trachomatiques oil les enfants ne recoivent
leur nourriture, améliorée par des suppléments provenant de la Croix-
Rouge suisse, qu'aprés avoir subi un traitement approprié.

Le nombre des enfants traités de cette maniére se monte actuelle-
ment 4 1000, mais il faut prévoir prochainement une augmentation
4 5000.

Un aulre probléme se posait par le fait qu'une épidémie de petiie
vérole a été signalée de Constantinople. Pour éviter une propagation
en Gréce, on a prévu la vaccination de tous les enfants du Pirée non
vaccinés jusqu'a présent.

V. — Cantines extra-scolaires.

[l existe un grand nombre d’enfants qui travaillent pendant la
journée et qui, par manque de home, s’adonnent vers le soir au
vagabondage. Cet état de chose est aggravé par la situation actuelle du
pays, et risquait de créer des conséquences dangereuses pour la future
génération. Ceci a inspiré des personnes compétentes, notamment
I'archevéque d'Athénes, 4 chercher une solution permettant de retirer
ces enfants de la rue. Mais comme I'intérét principal de la plus
grande partie de la population est dirigé vers la nourriture, ils se sont
adressés a la Mission suisse pour obtenir des vivres permetiant de
leur servir un plat de nourriture par jour.

Ces cantines ne servent pas uniquement 4 nourrir les enfants
mais le but principal est de le§ instruire.

Quoique cette institution ne fonctionne que depuis trois mois, son
succés est trés grand et les vivres disponibles sont loinf de permettre
l'admission de tous ceux qui voudraient y prendre part. Aprés un
commencement avec 1000 enfants, il fallut limiter le nombre a 5000.

C’est un vrai plaisir de constater la joie avec laquelle ces enfants
se réunissent régulierement tous les jours aprés le travail pour passer
quelques heures avec leurs camarades. Plusieurs de ces enfants ont
dit que c’est la premiére fois de leur vie qu’ils ont I'impression
d’avoir un home.

V1. — Enfants malades.

Déja au mois d’'aolit on a créé un service pour la distribution de
fortifiants aux enfants. Ce service comprend 14 dispensaires ol des
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enfants sont examinés par des médecins, et un centre de distribution
ou des fortifiants sont Aistribués jusqu’a 500 enfants par jour.

Avec la création d'autres services médicaux, spécialement ceux
des centres de nourrissons, es cantines enfantines et de la distribution
du lait frais, le travail de ce service a souvent dfi &tre changé. On est
en ‘rain actuellement de créer une commission pour coordonner et
controler les différents services médicaux.

VIIL. — Service des médicaments.

La Mission suisse a ét* chargée en octobre 1942 du service de
distribution des médicaments envoyés de l'étranger. Cette décision
avait été occasionnée par le fait que, malgré des envois antérieurs de
quantités considérables, les malades se trouvaient dans I'impossibilité
de pouvoir les obtenir. Pour faire cette distribution il fallut d’abord
installer un dépét central suffisamment spacieux et bien organisé
et des dépdts supplémentaires pour les médicaments nécessitant un
traitement spécial.

De ces dépots la distribution se fait aux dépéts en province, soit
aux hopitaus et organisations similaires ou aux dispensaires des
médicaments de la capitale.

Les envois en province et aux hopitaux d'Athénes se font d’aprés
les besoins vérifiés sur place par des hommes de confiance de notre
service. La distribution du dispensaire se fait sur ordonnance médi-
cale avec un controle sévére exercé par 11 médecins et 2 pharmaciens.

Le dispensaire a une fréquentation journaliére de 700 4 1300
personnes. Du 20 février au 30 avril, 24’500 ordonnances ont été
exécultées.

VIII. — Les cas individuels.

L'envoi d’'un don de Neuchatel contenant différents vivres en
petites quantités nous a permis d’apporter des secours individuels &
un nombre restreint de personnes se trouvant dans une situation
spécialement difficile.

Ces personnes se recrutent surtout en deux catégories:

— ceux qui étaient toujours pauvres et qui pour des raisons de
maladies ou autres se trouvent momentanément dans une situation
spécialement difficile;

— les autres sont des personnes aisées avant la guerre et qui, par
suite des circonstances, ont perdu tous leurs moyens de subsistance.

Il est naturellement impossible de prendre en considération
toutes les requétes qui nous parviennent, mais pour ces cas aussi ce
bureau fonctionne d’aprés les régles de l'assistance sociale en leur
conseillant d’autres solutions permettant de les tirer d’embarras.

ton dibernimmt ihn, Sparta unter Agesilaos geht in Kleinasien vor
und hat Erfolg auf Erfolg; indessen der Konig von Persien weiss,
den Spartanern in der Heimat Feinde zu erwecken; sie miissen zuriick,
und wieder ist der Plan Kimos vereitelt, und der Perser darf noch
einmal Schiedsrichter sein zwischen den griechischen Stammen.

Nun aber zum dritten Mal ergreift jener Gedanke ein griechisches
Volk, dessen Krafte noch so rauh und unverbraucht sind, die Mace-
donier, Allerdings muss zuerst ganz Griechenland mit Gewalt ver-
einigt werden, aber es gelingt Philipp IL, und nun verkiindet er, er
wolle die griechischen Gotter, deren Tempel die Perser in Xerxes ver-
brannt hatten, richen und lasst sich zum Oberfeldherrn der Griechen
im Krieg gegen Persien ernennen. Da zerstért das Schicksal noch ein-
mal die sichersten Hoffnungen und Entwiirfe: Philipp wird ermordet.
Aber wie Hannibal auf Hamilkar folgte und imstande war, noch
gewaltiger als sein Vater, dessen Gedanken auszufithren, so wollte es
auch das Schicksal, dass Philipps Sohn Alexander der Grosse war.
Er fithrte seine Macedonier aus dem Winkel von Saloniki bis an die
aussersten Grenzen Persiens; ein griechisch-asiatisches Grossreich
entstand zwar nicht; aber es entstanden eine Anzahl Teilstaaten, und
Vorderasien und Acgypten waren fir die griechische Zivilisation auf
lange Zeit gewonnen.

Das ist der kriegerische Ruhm der alten Griechen.

Auch von zwei Galtungen der gricchischen Werke des Friedens

seien einige Worte gesagt, von der griechischen Plastik und von der
griechischen Poesie. Die Vollendung der griechischen Plastik ist nicht
wieder erreicht worden. Wir haben Werke der neueren Malerei, die
uns den Gipfel dieser Kunst zu erreichen scheinen, und wir kénnen
uns nicht denken, dass die Werke der berithmten antiken Maler,
eines Polygnot und Apelles, vollkommener waren. Aber die Statuen
unserer grossen Bildhauer befriedigen nicht einmal vollstindig unser
modernes Gefithl, und neben den antiken verlieren sie durch aller-
hand Effekte, Uebertreibungen, Unvollkommenheiten in der Zeich-
nung noch mehr. Sie moégen unserm Gedankenkreis niher stehen,
aber die Sicherheit in der Formgebung bei jenen ist doch zu gross,
als dass wir uns zu einer iibertreibenden Schitzung der modernen
Plastik konnten bewegen lassen. Und nicht nur die Werke der alteren
griechischen Meister, die Bilder des Phidias am Parthenon, der Her-
mes des Praxiteles, die Biiste des Zeus mit der seltsam schroff gebil-
deten Stirne, diejenige der Hera, welche Goethe «wie ein Gesang
Homers» erschien — nicht nur diese, wohl im engern Sinne klassisch
zu nennenden Werke erregen in uns diese Bewunderung; sondern
auch solche, die aus einer viel spiteren Zeit stammen sollen, der
gewaltig-blendende Laokoon und der ewig-schone Apollon vom Bel-
vedere. Jahrhunderte hindurch dauerte das grosse Kénnen; dasGenre-
bild eines griechischen Bildhauers der romischen Kaiserzeit kann
noch immer ein unvergleichliches Kunstwerk sein. (Fortsetzung folgt
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Vor einem Jahr

wurden viele griechische Kinder in diesem erschreckenden Zustand in die
Spitaler eingeliefert...

Il y aun an

de nombreux enfants grecs furent admis dans les hopitaux dans cet état
effroyable...

IX. — Les dépots et les transports.

Peu de temps aprés notre arrivée, nous étions obligés d’occuper
une fabrique de meubles inutilisée comme dépdt pour nos vivres
et médicaments.

En octobre, ce dépot s’avérait insuffisant et il nous a fallu acquérir
un second au Pirée.

Au mois de février, des envois considérables du Canada, spécia-
lement de lait, nous obligea d’en louer encore deux autres. De sorte
que nous disposons actuellement de quatre dépdts pouvant contenir
plus de 2000 tonnes.

Il va sans dire que le travail et la surveillance de ces dépots
nécessite un personnel assez nombreux, d’autant plus que nous avons
installé dans 'un d’eux une menuiserie fabriquant nos meubles indis-
pensables et introuvables.

X. — Créches.

Nous avons réussi a créer deux créches & Salonique hébergeant
chacune une centaine d’enfants pendant la journée. La création d’'une
troisieme creche est prévue, mais n’a pas encore pu étre exécutée.

XI. — Centres de nourrissons et cantines enfantines en province.

Dés le mois de novembre, nous avons profité de chaque occasion
qui se présentait pour créer des centres de nourrissons et des cantines
enfantines en province. Mais les difficultés s’y avéraient beaucoup plus
grandes qu'a Athenes par le fait que le travail de ces cantines ne
pouvait pas étre suivi. En oultre, les difficultés de trouver des instal-
lations de cuisine et des salles appropriées pour distribuer la nourri-
ture sont beaucoup plus grandes dans des petites villes et des villages
occupés par des troupes dont le nombre dépasse parfois celui des
habitants. Pour cette raison, I'organisation de cantines enfantines et
de centres de nourrissons n'a pu étre poussée en province au point
qu’elle a atteint & Athénes. Toutefois, 14 aussi des efforts considéra-
bles ont été faits A certains endroits avec des résultals trés encoura-
geants. Par exemple, 4 Kalamata, le comité formé par nous au mois
d’octobre a organisé des cantines enfantines pour 7000 enfants qui
travaillaient d'une maniére trés satisfaisante au mois d’avril.

Le total des enfants alimentés dans des cantines en province a
atteint au mois de février le nombre de 77°200. Depuis il a de nouveau
diminué par le fait qu'un bon nombre de cantines enfantines a été
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tusionné avec des soupes populaires pour adultes et ont passé de ce
fait dans un autre service de la commission.

Si actuellement la_situation alimentaire des enfants est pire en
province qu’'a la capitale, on peut quand-méme & bien des endroits et
surtout dans les villes, constater une amélioration frappante de I'état
physique de ces enfants en comparaison de 'automne passé.

XII. — Conclusiens.

Le travail de la Mission suisse en Gréce a pris une exlension
considérable et présente beaucoup de variété. Les résultats obtenus ne
sont pas également favorables dans tous les domaines. Il1y en a dont
on peut étre pleinement satisfaits et d’autres qui ont encore besoin
d’étre beaucoup améliorés.

Mais il y a un fait incontestable, c’est que la situation alimentaire
de la Gréce s’est beaucoup améliorée pendant notre activité. Ceci est di
avant tout aux envois de vivres et de médicaments du Canada. Toute-
fois I'opinion générale tend 4 attribuer aussi une part de cette amélio«
ration a I'organisation des distributions créées ou dirigées par la Mis=
slon suisse. La reconnaissance du peuple grec vis-a-vis de la Croix-
Rouge est sans bornes.

Mais si la situation alimentaire actuelle se trouve beaucoup
améliorée en comparaison de l'année passée, il serait erroné d’en
déduire que les difficultés sont surmontées. Déja le retard de deux
semaines des bateaux suédois qui se produit actuellement, risque
d’avoir des conséquences facheuses. Le manque d'un seul convoi peut
remettre tout en cause et faire surgir les mémes difficultés que le
pays semble avoir vaincues.

Nachrichten der kantonalen FHD-Verbiinde

FHD-Verband des Kantons Ziirich

Sektion Winterthur.

17. Juni, 19.30, Kartenlese-Uebung 1Im Militirbarackenhaus.
— 28. Juni, 17.30, Felddienstiibung (genaues Programm wird noch
durch Zirkular bekanntgegeben). Leitung: FHD Haldimann Rosa.

Sektion Wetzikon.
Das Programm wird durch Zirkular bekannt gegeben.

++.Und so sehen sie heute aus!

Eine unserer Mitarbeiterinnen in Athen mit einem griechischen }_{leinkind.
das in elnem Siuglingszentrum der Schweizer Mission ernahrt wird.

... Et voici ce dont ils ont 'air aujourd’hui

Une de nos collaboratrices & Athénes avec un enfant grec, se trouvant en
nourrice dans un centre de nourrissons de la Mission suisse.
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